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2 Borsszem Janké6.

RSZAGGYULESI fuDOSITAS

(From our own.)
Am tariffa.

Apponyi Albert grof. Sohase volt magas fogalmam
Tisza Kalman szépirodalmi képességérdl, de hogy ilyen
gyenge vam-novellat irjon csak, mar az meghaladja leg-
szerényebb varakozdsomat is. Tessék ezt a vamnovellat
elolvasni — (Unalmas ! Nem kell! Nem hecz!) J6, tehat majd
elmondom a tartalmat. Két alak jatszik benne: egy
magyar foldes ur s egy brinni gyaros. Mindkett6 szerel-
mes egy leanyba, kinek neve »Fraulein Vamossy von Zoll-
schranke.« Gazdag parthie és nagyon fontos volna, hogy
a magyar foldes ur vigye haza, mert hosszabb id6 6ta
lapos bugyellarisdnak duzzadasat csak téle varhatna. De
héat az a novella tarsmunka, irtdk Tisza és Taaffe ketten.
A collaboratio nem mindig jél (it ki; most sem jol Gitott
ki. Tisza megfeledkezett az 6 magyar kozbirtokosarél s
megengedi, hogy a bajban, kellemben egyarant gazdag
Vamossy von Zollschranke kisasszonyt a briinni gyaros
vigye haza. Szegény magyar kozbirtokos pedig hogy
kesereg a lany utan! Ennyit altalanossagban. Kildn
pedig azt jegyzem meg, hogy Taaffe tolla nagyon meg-
latszik a novellan ; példaul, mikor a briinni gyaros a
magyar foldes urral gunybdl azt huzatja a cziganynyal,
hogy:

Ritka buza, ritka arpa, ritka rozs!

Ez bizony az idén, mikor az arpa és rozs oly gyen-
gén siker(lt, czélzasnak elég bantd! Tisza ur, ha nem ért
a novellairashoz, ne foglalkozzék a vamkérdéssel, hanem
engedje at a tollat jobb forgatoknak. (Jobbrdél: értjuk!)

Enyedy Lukacs. EI6ttem szélottigen helyesen vette
észre a novella hibajat, de nem tudja, hogy Tisza azt
maskép meg sem Irhatta az el6zmények alapjan. A mos-
tani novella ugyanis csak folytatdsa egy nagyobb regény-
nek, melyben a magyar foldesur, Tekintetes Magyar Mi-
haly, szerz6désileg kdételezi magat, hogy csak masod-
sorban fog reflektalni a szép Zollschranke kisasszonyra ;
viszont az osztrak posztégyaros Adolf Briinner ezért kar-
potlasul atengedi neki ideiglenes lakasul nyaraléjat: a
»Kdz0s vamterlletre valé szép kilatdshoz.« Mikor az az
alap egyszer megvan, a tovabbepités nem lehet mas, mint
amilyen. En tehat nem azért vadolom Tiszat, hogy a jo
parthiet elszalasztotta Magyar Mihaly kezérgl, hanem
hogy az els6 részt meg nem valtoztatta. Tépje szét a
szerz@dést, koltozkodjék ki Magyar Mihaly a villabol és
épitsen maganak més nyaraldt ily czimme]: »A szép
kilatdshoz az 6nallo vamteriletre«, akkor aztdn nem mint
zsellér, hanem mint 6nallé villa-tulajdonos szabadon
versenyezhet a szép kisasszonyért és kezeskedem, hogy
el6tte nagyobb becsben fog allani.

Orban Balazs. Mire val6 ez a sok allegoria és kép-
legesség, amiben az el6ttem példalézottak maguknak
tetszettek? Mondjuk ki szaporan: az a mi bajunk, hogy
nincs piaczunk! Egyetlen egy nyerstermék van, mely
piacznak dérvendhet, s ez a szép székely és magyar lany.
Annak bezzeg megnyitjak az olah, bolgar, torok, tatar
vamsorompokat. De a mi buzank, borunk, marhank nem
talal kegyelmet. Volna egy inditvdinyom: héatha meg
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lehetne probalni, hogy nyersterményeinket széplanyaink-
kal csempesztessuk ki ? (Derultség.) Ok legyenek a koz-
vetitd Ugynokok. (De Blazit) Oket mindeniitt ateresztik.
Nos, hogy tetszik az eszme ? (Eljen!) igy megsziinik a
lélekvasar, a székely lanyok el6tt szép keresetforras nyi-
lik meg és a lanyanyag jol felhaszndltatik allami czé-
lokra! (Helyes!)

Helfy Ignacz. Jobbat mondok: mivel Ggyis benne
vagyunk a demonstracziokban, tlntessiink Briinn ellen.
Az osztrak gyaros nem akar engedni a magyar gazda-
nak. Hajtsunk hat fel 100,000 darab magyar marhéat az
uj Jericho ala s rendezziink a briinnieknek &kreinkkel
macskazenét! (Taps.) Meglassak, mindjart megpuhulnak.

Thaly Kalman. Romlott szazad, mely tiintetésekkel
dolgozik! Korhadt korszak, mely 6krokkel demonstral.
Térj vissza vak Bottyan dicsé szazada. Ebredjetek fol
kuruczok, és banjatok el ezekkel az osztrak gyarosokkal,
akik miatt rablanczon nydg arany kalaszszal ékes réna-
sagunk buzaja! Vagy mivel nem tdmadhatnak fol.
helyettesitsiik &ket jelenkori talmi kuruczokkal, adjunk
kezbkbe csdkanyt meg buzoganyt — aztan ereszsziik ra
a gyarosokra! Bercsényi ucsse! — olyan tariffat csinal-
nak ezek is, hogy jobb se kell! (Cmnyagyi Sandor gratulal
a kurucznak a hajduk nevében.)

Ugrén Gabor. Nekem is lett volna javaslatom, de
Kiverték bel6lem azok a jo tiintet6k!Egy hete min-
den éjjel az ablakom alatt demostralnak mellettem.
Szépen hangzik az éljenzés. De az ember nem alhatik
téle. Minden vamtarifat kidemonstraltak a fejembdl.

Tonddések

Seiffensteiner Soloraontol.

— Oz ongliusok belattak,
hojd az ireket szabadjokra eresz-

teni nem ir semitsenem. — Okul-
jak ebil o krovatok és irjakfil o
fehér lapra.

— En oztot gandalam, hojd
sokan tlntetik sak abban o re-
méngyben, hojd lesz mit eltiintetni.
Hajdonaba 6rélték a
bodapestiek azon rojta mogokat,
hojd torok eltdvozta mogat a
fuvarosbul — mostand meg oz o

boj, hod nem van itt.

— Hiodba ! Fgj nélkol dalgazatt o rendirség.

— »Mega zsido'« kojebdlta otdnom egy rendir !
Hatra fordoltam mogomot és visszo kojebaltam neki:
»Aljon meg mogo ! Mogat senki se nem kergeti/«

— En oztot hiszem, hojd o zovorgd és o csavargd
kiizte nincsen sémi kolonbség.

— Oz Onobde oresdg megsért térvénszékes o herr
fln Szeiffertba—tirvénszekfilment utet. O Szemnecz ore-
sag megseért tiirvénszéket o herr flin Kériba — tiirvénszek
fulment Utet is. Mast mar aztat szeretnék todni, mi otur-
vénszék : baran-e vodj birko ? Es mire gandal itéletnél ¢
Temiszre. vodj o szemit-re? Szljatékak niiljenek o
lioséba !
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AZT A KOVET

amelyet egy janszki a kutba dob sok bdlcs ember sem birja kihazni.
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LegUjabb vizitkartya.

tji&ciua gtnAao

févarosi tlntetd'.

Talalés mese.
— A »Kis Lap«-bol. —
Hotfal Gti a tintetét mayat,
Posxkislisnek pcdty csak a nyomat.
Kiaz?
(~miz’JV'j ozpfiBiji @a®?Wp*JP®H ‘tzo-pq zspjpufrd

Diak isleretek tara.

Terjeszti: Rukovay Abseiitius.

— Kemény munka
volt! De, hal" isten,
megmentettik a hazat
és, amia f6 dolog, nem
zartuk le a félévet egy
kis tisztességes tlintetés
nelkal.

— Csak az az egy
bant egy kicsit, hogy
dics6 mivunket profan
suszterinasok koronéz-
tak meg.

— Tegnap font vol-
tam Poldnyinal, a m.

Kir. &llami brutalitdsok prokatoranal. Mert hét
én is szemtani vagyok félig. Azaz hogy fél
szemmel, mert a méasikat palczdjaval megtapén-
totta egy lofejd Andris.

— Tehéat meg volt irva a sors kdnyvében,
hogy maértir lesz bel6lem is. No, legaldbb nem
kell sokat flillentenem az unokdimnak, ha majd
visszasbéhajtok, hogy: »Mit 1848? 1886, az volt
a dicsé nemzedék!«

— Szent isten, ha meggondolom, hogy én,
éra, aki farsangban nem hagytam fegyveres lova-
gias megtorlas nélkil azt sem, ha valald ferdén
redm hunyorgatott a tyukszemével, — most a
Muzeum-kdruton nyugodtan piifoltettem maga-
mat neki vadult Andrasok altal ... Es miért?
A hazéért, baratim ! Igenis, a hazaért!

— De vajjon képes lesz-é ezt felfogni Ti-
niké, aki a Muzeum-korut egyik ablakabol nézte,
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miként maczeralnak, dogonydznek, piszkalnak
és boxolnak meg engem a hazaért?

Szegény Janszky, ha tudtad volna ezt,

Dehogy sziltél volna beszédeket — —

— Meghoztuk az obiigat macskazenét —
aztan a kell6é pillanatban visszahlGzo6dtunk. Saj-
naljuk a szegény aldozatkarpitost, de hat mért
nem vonult vissza 6 is a kell§ pillanatban?

— Hat bizony mindent szabad tenni, csak
protekczid koll hozzd. L&m: itt van a Splényi
fédetectivné 6 méltésaga. Amig a férje a Nép-
szinhaz el8tt oszlatta a spektakulumot, a felesége
odabenn a thedtrumban zajong6 és tiintet§ cs6-
duletet idézett eld.

— »No Koroghy, — sz6lok a filozopter-
hez a Janszky beszéde utdn — ez csak vért
kivan?« — »lgen — felel a megrokdny6édott

tandijmentes — hideg vérta

— Bezartdk az olvasokort. Ejnye terringet-
tét! Az én régi pechem. Ep most akartam bele
jarni olvasni.

— AKkorzobeli tintetésnél néhany demon-
strdld polgartarsam dunatindérujjait éreztem a
zsebemben. Csalédasukban olyan dihbe jottek
a szegény fraterek, hogy fogcsikorgatva muto-
gattdk dunatindérdkleiket arenddrségnek.

— Szegény aldozat! Aztadn csak tudnok
mar, hogy ki mivel szlrta le? A bonczolasi 14t-
lelet alapjan azt mondja a filiggetlenségi part:
hogy lovas karddal; a habarékpéart: hogy szu-
ronnyal; a kormanypart: hogy peniczilussal;
a renddrség: hogy fogpiszkaloval.

— Hanem a temetésnél lepisszegték Hazafi
Verhovay Gyulat és vallukra emelték az embe-
rek Hazafi Verhovay Janost. Mindakett§ nép-
szonok. A becsuletesebbik tiltakozik az 0Ossze-
tévesztés ellen.

— Nem tudom még biztosan: vajjon részt
vettem-e én a tuntet6 hecczben, avagy sem ? Az
attél fugg, hogy az 6regem, akinek tegnap pénz-
beli interpellaczids levelet irtam, helyesli-é a
dolgokat, vagy sem.

— fgy hat nincs kizarva a lehet6ség, hogy
az egész mozgalomban nem vettem részt; hogy
redm nézve az egész csak egy kedves alom, és
hogy ez a daganat a pofamon, az a kék iolt-gylj-
temény a hatamon, és ez a tromf a szemem alatt
fantdzia csupén, jatszi képzelmemnek csal6ka

tinetei.
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— A mult héten a kovetkezd Udvozld sir-
gonydket kaptunk:
Szlvbéll idvozletét kiild hazafias magatartasuk-
ért az 6sjogonezoknak
A gy'érijgcgakadémia polgarsaga.

Ne hagyjatok magatokat! Mindenben *) veletek
érzink. Hajra!
A lcassaijogakadémia polgarai.
*

Kebeleink dagadoznak (nekink mas testrészeink
dagadoznak !) héstetteitek hirére. Eljetek !

A pécsij&gakadémia polgéarsaga.

Bamuljuk 6ndket, egyetemi polgadrok. Most még
csak mérsékelten tandari zsarnoksag alatt nydgve. De

— De Andras bacsi, engem nem ismer ? teljes szivb&l az érettségi utan.
— Hét ki az ur ? A szajkdi gymnazium_1V. osztalybeli
— Hisz én vagyok a Bukovay ifijur, a jogasz. . hallgatéi.

— Nem hiszem. Mivel bizonyijja azt az ur ?

En (diadalmasan kivdgom a zaloyczéduldt.) . , . . ; L.
Accirss. Rondben van | Paszszért! HOsz baczit! O mélt nem vagyunt mai fel-
*

sz6bb dimnazisztat! Hogy tiintetnént mi isz! De
igy isz, melt a papdint a tlubba mentet, batojitd
halczfeltialtdszszal vagyunt hiveitet

A budapesti elemistadk nevében

Vigyazo6 Laczi.

— Koroghy is kiabalt. De nem azt kiabéalta, hogy
»abezug!« — hanem azt, hogy »anejug l«

— Egy péar Iczigemet titkos renddérnek denunczialtam
a hivek el6tt. Ugy rajok ismertek, hogy egy hénapig nyugtom
lesz t6luk.

— Ketten ultink a Dako Pistaval, de mivel trés faciunt
collegium : — behivtuk a Treskat.

— Csodalkozik a Bendd gyerek az embereken, amért
csodalkoznak rajta: hogy tud ebben a h6ségben oly meleg
kabatban jarni; télen meg azon szdrnyukoddtek rajta, hogy
bir a hidegben olyan vékonyan ruhézkodni i.. holott a boldog-
talannak ugyanaz az anezugja jélen nyaron !

— Nem illik Térok Janos fé6kapitanytol, hogy a buda-
pesti allamrend6rség részére 1000 drb. »Nem illik /«-et meg
nem rendel.

— Nem illik jelenlétinkkel szerénytelenil tindokdlve
tintetni.

— Nem illik a tanart el6adas alatt zavarni. Legjobb
tehat tdvol maradni, annyival inkdbb mert :

— Nem illik a kasszirfrajlat a szinidékben itt hagyni
»emlék« hatrahagydasa nélkil.

— Nem illik fukarkodni a borraval6é igérésben.

— Nem illik a havi budgetet az 6reg altal allapittatni
meg ; de ha mégis elkovetjik ezt a balekstészt, semmikép
sem illik azt tdl nem Iépni.

Polgar. Csak ilyen kevesen mennek tintetni a jogasz — Nem illik bradert inni Koroghy Benddvel.

urak ? — Nem illik az els6 alapvizsga letételével el6bb zak-
En Hja kérem, az agy van, hogy a legtdbbje, aki le- latni a tanarokat, mint a hatodik év végén.

tette a vizsgat, mar haza ment. Csak mi maradtunk itt, akik

elhasaltunk !

*) A megdogonyeztetésben is ? B. A.
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Apro Nirek.

X Ha szamtalan a sokasdg, akkor mindig sok a
szamtalan.

"V A fékapitany mindig azon volt, hogy félemelje a
rend6rék szamat. De mikor ezek meg leemelik !

Atlintetések végén mar csakugyan csupa csécse-
Iék maradt a placczon. Legjobban kitlinik ez abbdl,
hogy Csangovay Gyulanak oOvaczidztak, aki ez alkalom-
bol Hazafi Verkovay Janosra valtoztatta a nevét.

Q Zzagrabba akarja elvitetni a Henczi-szobrot
néhany magyarfalo horvat. Tiltakozunk — Henczi nevé-
ben, aki elvégre is vitéz katona volt és nem érdemli meg
Jellasich tarsasagaét.

>n Onzéstelen térvényszék az a pestvidéki és
humanus is. F6lmentette Szemnecz urat, aki — gyongéb-
bek kedveért jegyezziik meg: képvisel6 — és aki a biro-
sagot jol lepiszkolta; helyette a térvényszék &nmagat
[télte el.

[S—

.1dank 6. -

\Y Uj adat a torvény altal felallitott »tarsas« (colle-

gialis) birdsagok torténetéhez.

N Zavargo6czi s Tintetényi urak ma szerkeszt6sé-
giinkben tudakozodtak, vajjon a birésagot és ligyészsé-
get szabad-e biintetlen insultalni, vagy pedig ezért is
dutyiba jut az ember, mint mikor a katonasagot és a
policzajt bantja az ember ? Mi b6vebb felvilagositasok
nyerhetése végett az urakat a budapesti, pestvidéki es
nyiregyhézai térvényszékekhez, valamint Szeiffert, Onodi
és Szemnecz urakhoz utasitottuk.

= Mi a kulonbség a titkos renddr és a kézénséges renddr
kozott VA titkos renddrt senki se latja, a kdozonséges renddr sen-

kit se lat. A titkos rend6r a tolvajt hivosre vezeti, a kdzdnséges
a tolvajnak h(lt helyét leli.

O csicsergi.
Majo szivbol orvendezve
Most TA merem mondani:
a hazassag egy rebusz,
Melyet f6i fveli oldani!

A tintetés hetébdl.’
(A »Magyar kiraly« fogadé elétt.)

Andras (dilhésen aportashoz.) Be ko zamyi dztat a kaput!
Portds. Nircsenitt kgpu
Andras. Mooy, ck be ko zamil

*

Piszkos kabat. Taaracgd<eza az ur!

J6 kabat. Hgy rner éniben hargmn besdni welem?
et Ki an?

Piszkos kabat. Entitos radfirvegyd<

J6 kabat. Azt mircen ggzagr nodaga nagad.
Tudja dn K vegyok én ?En aszigs kgpvisals vagyolkt

R6sz kabat. Ex ilverkor mircen permretsicer nodretia
mecgd. *
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Ha a tintet6k ellen ez viz folyt volna — nem

folyt volna vér!

—~ Ne hemzsegjen itt, hanem oszujon széjjel!

—Nem tehetem kérem alassan . ..

az ideje !

et (nt:/mek oszk hulegyesulef) megbizasabdl, az ISZT tamogatasével készit
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— Emlélc a mult heti Duna-tundérek tnnepér6l. —

I1it11-M U lin-pitti-sitli-fi Vili (az allatkerti sziju kiraly a Corsén latja a csardast.) Nagy Szellem! . . .
Atyafiak! . . . Ezek itt a mi hadi tAncznnkat jarjak és a mi csatadalainkat orditjak! . ..
Honleanyi illeir\ levél Nemde ?
lgen, ¢ igen!

Censorhoz.
Lengenadfalva, h6hé 10.

Censim édes,
Amidta az On konyvikéje,
a »Nem illik« megjelent: az
én imadott Boldizsdromat
megilleté a simaséag.
Barnapiros parlagisaga sap-
korosra valt, uaiv terpedtsége
elékel6 csoszogassa, eredetien
darabos természete csiszolt
modorra, hizalmas beszédje
diszes tarsalgassa, megilepe-
dettsége megillemiiléssé.
Hifim draga, e nyereségbe
bele vesztek.
Imadott Boldizsirom méar sohasem bant — s ez
bant.
Erzi 6n szemérmes panaszom pirhevét ?
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Onikéhez lebegek lenge illem-szarnyakon, hogy
alljon eléje konyvikéje hatasanak, s vagy irja meg azt,
mi illik egy jo férjhez, vagy azt, mi nem illik hozza.

Ott 0l az asztal mellett s ah ! — a tojfi csontjait
nem dobdlja tobbé az asztal ald, nem az abrosszal torli
végig ajksz6rdiszének merev agait, korgd éttdmlejének
korgamorgéasat elfojtja mint hajdan szerelmi sohajkait, s
a dombor elejébdl feltorlodo viharral nem boffen dics-
dalt konyhdmnak. L&bujjhegyen emeli &mleteg testét,
nem parancsol, még csak alig kér, s megkimél a kimélet-
lenségig.

Nem, Censim édes, ez nem maradhat igy.

Forditsa meg a régi nyomba az én bddigitdé Boai-
mat s irjon egy konyvikét e czimen »4 zsebgorombka«
megfeleld tartalommal.

Bajillemes disziidvozlettel

bamulé kilfoldikéje
Lengenadifalvay Kotdik Zirzabella
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fglHASZNA UNDRAS

loviirosi im.li. renddér «izem léléddésci.

— Paradés elmélkedés. —

Van itt ész! Csakugyan van!

Magam se hittem véona! Es tapéntat!Es m. k.
eréll Ennyi még sose vot!

De kollott is mind a héten!

Ilyet mutasson a bécsi m. k. rendérsig, ha
van benne ispiritusz! De persze hogy nincsen, ha a
dufla feje bubjara &ll is, mer nimet a szeginy.
Mer tud isazilyet! De nem, hogy Unem tud, de
még a londonyorszagi m. k. renddrsig se, pejig
ott teremnek a defektivek, meg ott van az a
hires kollégyium, ahun megtantdjak a nassagos
fe6kapitany urak timelltdsdgaik: mi fan terem az
rond, akinek muszaj lénnyi.

No most merjen beszényi a czibil de
még a nasszaju Usagird ténsurak is fogjak be
azt alarmas koplal6 szerszamjukat. Nem vagyok
én man senkinek se ad6ssa. Azér az eppar posz-
kiszlisér meg egyéb utonalléér, akit hidba nyo-
moztam eréllesen, itt van hétszaz bicskas. Meg-
flizetek bdcsillettel. Minden akasztofa czifrasag
helett, aki iddig meg nem talalédott, adok tiz
csirkefogot. Azza: puntum, tirGjéklea kontomat!

Ilyet ki nem fundat még Kossuth apank se,
pejig a csak man hirds gyenyerdlis vot!

Torokot fogtunk mink a melltdsdgos bard
Splényi ur ti nassdgéba. Akar haza jse gydjjon
tébbet az 6reg. F6tanatuk az ember-~rostat, akivel
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mefforditval dégoztunk: Kkijeresztottik rajta a
szOmit, a szomtelenjit meg ott fogtuk. EIl nem
szeleehetett a polyvaja. Behordtuk a m. k. szé-
ribe. oszt ott e’kkicsit megcsépligetttik még, e
ne bizza magat. Ordihat man a tenger kotnyi
vald. Oan stratégossan korl Hyaladbotuk tikét,
mint az 6ntétt Grgét. No kutya, most vonijj!
Ottkezd6dott aDunatiuntetérek tinnepjin. Mingya
bestigtam én, hogy m4j ronddlnek a Kerepesi
uton is ttintetér Gnnepet — rittig, ahanyan akké
nem flizethotték meg az antrittot, azok most
mulattak.

Fenye mulatsag is vot!

Hasze én csak nem vagyok bundés: sok
poszkiszlit kerestem én man, sok bitangot nyo-
moztam; m. k. eréllt akar kd&csonbe kérhetne
tillem a nassagos fe6kapitany ur G melltdsaga,
tapéntatot meg a kegyelmes Tisza Kalmany f6-
miniszter ur ti szentsige — de ijen komédiat
még nem értein, amiata 6rzém az réndot, akinek
muszaj lénnyi!l

Kezdték persze — hat ki més kezdte
vOna ? — az jogéacz ifiurak, akiket didkul agy hi-
nak, hogy egyetemi hallgatok, mertfurtomfdirt lar-
maznak. Azoknak segitettek azok a hoélyagfeji
lakésok; amikor meg man mind beleunt az ordito-
zasba, akké gydilt a letjava: a faczérok, az anarmis-
kdk, meg acsirkefogok! Ha én itt nem vonék,
lampassal kereshetnék maraz réndot! De hatitt
vagyok, mén pedig ameddétig én itt allok a posz-
ton, addétig jarhat a czibilnek a préfuntmaga-
zidja, kOphetik a mérges tentdt a nasszajuak, én
csak anna maradok, hogy r. in. 1!

Hanem hidba prédik&lok annak az olvasz-
tékos eszl czibilségnek; hidba van itt a tenger-
sok m. k. java ész, ha nincs egy makulanyi se
annak a sanyart lakosnak! Mer nem én ram
haagat a gyamdatalan, hanem azokra a ténta-
feketelelki nasszaju ténsurakra, akik mindég
beleviszik valami rdndetlenségbe, akibill oztan
nekem koll kirdntanom a hig velejldt hun
eréllel, hun tapéntattal, hun meg kardlappal.
Mer hidba mondom én neki baratsdgossan, hogy:
»Ne csoportosuljon az ur, mer Ggy tanalom
nyakszirten legyinteni a puskam tusaval, hogy
az esztergomi priméasnak egy hétig k& zsolozs-
mazni, hogy elevenre imadkozzak Nem hajt
a szép szora! Ott bamészkodik, ameddig bele-
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akad valami panganét hegyibe. Rahuztam én az
apro gyerekre is, mer ha fiok kordba ra nem
riasztunk eréllessen, akkor abbul, amire meg-
tagosodik, nagy kutya tintetd vallik.

Egy nagysagos kovet rdsz neven vette,
amér aszontam neki, hogy »csiba inned!« Dej-
szen, magyarazom neki, ammiké meg van
tamadval az rond, akké minnyéajan e’ffurmak
vagyunk!

Egy tapaczéros meg azér b6dd ram, hogy
bettottem a.szé6mit. »Hat kilssem?« mondok
neki jozan akaratval.

Annak a kutyafuli lakatosnak meg azé
tagitottam az egyik fiilin, hogy jobban eressze
be rajta az joakarat( intést, a masikat egy utés-
sel meg azé szalajtottam fél, hogy dagadjon be
a jarokaja, ki ne menjen beliille az okos beszi-
dem, hogy r. m. 1!

Mer aztat nem csudallom, hogy a csirke-
fogok tlntetnek, hasze azok mindent zsebre tiin-
tetnének; hanem hogy mit 4csorog ott az a sok
muja lakés, mik6 semmit el nem vesztett —
man azt nem tdm sehosse Kkisltni, pedig van
itt ész!

Hanem letjobban haragszok mégis a nasz-
szaju Usagird ténsurakra! Man a’nnem igazsag,
amit én rajtam elkovettek! E’neveztek gyilkos-
nak, rdm fogtdk, hogy butallitdsokat kdvettem
el, hogy én vagyok az emberpusztito szilokféreg,
a durva er@szak, véres hermandade, meg tobb
efféle iclegeny orszagbeli tanalmany. Pedig itt
vannak a melltésdgos kegyelmes urak a kaszi-
nébul, akiknek a hatvani utcza sarkadn adtunk
rendes 16zsit, mint az akasztasnél is mindig sarok
Ulést kapnak, meg a kijallitdson isesztra partéit
hasigattunk ki nekiek, mer démokréaczianak is
muszaj lénnyi — hat ezek az excellenczias téns-
urak, akik ott nizték paholbul a paholast, azok
me’mmondhassak, hogy nem bantok én senkit,
ha nem musz4j. Hanem persze, miké latom,
hogy a Maié Matyas komamot le akarja rantani
a lovarul egy bitang, oat hiztam ra, hogy men-
ten beatt a Szemmihdal-huszarok kozzé. Sasé iril-
lem én tille aztat a szép predikacdot, akit a
nassagos hazafi Verhavaj csadngé kaczéros ur
mondott a koporséjan — jobb ha az uvén
mondta, mintha az enyimén mondta vona,
meg annak a réndetlenkedének isjobb lett vdna,
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ha még az életjibe az én prédikacziomra filel,
hogy:r.m. 1

Londonyorszagba van oda a nassagos fed-
kapitany ur 8 melltésaga. De azér, hogy nincs itt,
még se hibadzik U, mer tudja, hogy rdm bizta az
draga rondot, én peig a tiz kormommel kapacz-
kodok bele, de e’nem hagyom. Aszonta nekem,
mikor e’'ment kissd orszagokba mutogatni ma-
gat, hogy ( tanata ki az m. k. rondot, —
»Andrés fiam, mondta, végyazz az tekintélliinkre,
tiszta legyék az févaras még oda vagyok, panasz

(ne rssen rad!« — »Batran mehet nassagos fed-

kapitany uram — mondok — fd6forduhat itt
minddn, de az réndét nem hagyom!« Ugy is vot.

Né’csak, a vakkddis! Hat kend mit csopor-
tosul errefelé, mi? Azt akarja kend, hogy beké-
sérjem kendet, mi? Azér se, vén vak tlntet6,
nem én! Nem beszéllek én most képvisel6n alul.
Aldmars 0Oreg, oszoljon széjjel, mér merr. m. 1

Jarszki ketszer ugrott —cke rem nmatt

jpATHEDRAI fOLCSESEGEK.

— Miutdn a szomjasagtol kimerilve, vidékeket atbo-
lyongtak, melyeket kiilonben csak vad allatok, tigrisek, orosz-
lanok és hiéndak atlivoltenek. (Heinrich K. »Gyakori. B«39. )

— On Ggy all ott, mintha tanczolna.

— A megbolondalashoz qualificatio kell.

— Elég ! Elégtelen.

— Orvostanar. Ennek az
méar nem volna szabad élIni.

embernek tudoményosan
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Léhai Diszfy Camillo

aki nem szorult rd a ,Nem illik* tanitasaira.
Csodabogar.
i .
Az »1. Bécsi Versenytarsulat« czim
ragaszain szorul széra ezeket igéri: »Sem tulajanlat, sem raszedés

ruhéds-bolt az ¢ fal-

lehetetlen Ik

(YZFRKESZtOT UZZNXTKKA

Sadejman A »Mehett »«-féle

tréfagyljteményhez a »Borsszem

Jankonak« semmi kdze. Tan elég

volt ezt kijelenteni egyszer. — H.

1’. Hat bizony mindenfélét nyomatnak ki mar ma. Még a puskapor-
ral sem éltek Ugy vissza mint a j6 Gutenberg talalmanyaval. A. G.

Janko. Junius 13. 1886s

ur munkaja egy 247. oldalra terjed6 csodabogar. — Sz 1. Ki fogja
azt reklamalni, amért e mozgalmas héten a komoly napilapok is
széltében targyaltdk a rend6rség dolgat Mihaszna Andras czimen,
s folyton emlegették a »magyar kirdlii tapéntatot és eréttt* ? Minek
idézni ott forrast, mikor mindenki tudja, hogy az a >B. J.« alakja
s ennek szGjarasabdl van atkélcsénézve ? Elczlap nem kivéanhat
maganak nagyobb elégtételt annadl, mint hogy egy-egy alakjara
valé példazassal a fogalmak egész vidam sorozata villan meg az
olvasé tudataban. Az ilyen elhallgatds harsog6bb a legnagyobb
szaju reklamnal. Kilonben : készonetinket! — \alaki. Ont a mi
mUtheti postankban foglalt egyik Gzenet lelkesithette, amidén a
kévetkezé miforditast kuldi be nekink :

®ut tft ettt ©ijimberfyut, Nem jo egy pincs

SBctttt matt <Em beftfcctt tEmt. Ha ninc3}
S6d) toott Befottberer ©iite Ve nagyl kincs
©ittb jtoef ©fylhtberfnite. Két pir~cs.

Zs. F. Csak megmaradunk mi a M. A. eddigi nevénél. J6 az
és fodozi a fogalmat. A magan levél kdzlését ne varja. Nem nobilis
dolog a gyenge levélirdkat, akiknek Ugyeihez semmi koézink,
pelengérre tenni. — KK R Bizonyos német szavak magyarabb
hangzasuak s nagyobb keletliek mint volna azoknak magyaritasa.
A »dmlick«, »blatt«, »andung«, »farba« stb. potolhatatlan ; a for-
ditds altal csak veszitene. A w»krach«-nak is akadt egy »rotty«
magyaritdsa. De csak maradjon az a németé, valamint az »abczug«
is, melynek helyébe on hazafias hevilettel a »czoki«-1 ajalja. —
Ny. F. Tobbje bevalt. Az egyiket megrajzoltatjuk. — L. A R06zsa-
termd juniusban &ntdézgesse a bokrot az ismeretes tirelem-vizzel.
Résen vagyunk ; de praecipitdlni nem tanéacsos a dolgot. Kuldeni
kuldhet mindig, kdoszonettel fogadjuk. — H. M. Jok. Az egyiket
meg israjzoltatjuk. Folytassa. — MNP. Persze hogy megtortént
kedves frajbiligos huszdrom. EI6sz6r a mult hénapban a *F1.
Blatter«-ben, aztan késébb egy bpesti adomas Gjsdgban. — Hz. M.
Nem érdekli a nagyvildgot, amit az én vorés baratja elsé szigor-
lata utadn nagyboldog kedvében beszélt. —MN Md R. J. korle-
vele nem épen mintdja a szép magyar stylusnak. — derica
Talalkozni fog vele ajelen valé szdmban. — 8. M. Kérjuk az
illet6 szamot a szikséges megjelzéssel. igy nem tudni, ki mért
beszéli azokat a zagyva dolgokat. — Szdy. Mindig akad az 6n
aprésagaiban hasznalhaté. Kérjuk a papirosnak csak egyik olda-
lat tele irni. — H L. Kapo6ra jottek. —Arormrus. Folytassa. —
Lkeregpeska Arida“ Az bizony meg nem Aart az orszagnak, ha
V. J. ur tétul is kiteszi étlapjan az ételek nevét. Megbirja azt a
magyar gyomra. — K. I. Ama meghivo al6l hidnyzik a név. Kire
piritsunk rda ? Az aprésagokat a »Virtus« naptar részére tettilk
el. A. 8. h. kolt6i elbeszélésének mutatdoja persze nagyon gyarld
munkéara vall, de azért itt-ott megcsillan abban valami, ami a
kezdetleges forma mellettis azt mutatja, hogy tanulatlan iréjaban
bizsereg egy kis poezis. — W &, Erdekes lelet. Atvesszik a
magunk kirakatdba. — Dr. Br. Nehédnya megjelent. Nehénya
szérnyen nyakatekert. Néhanyat megmentettink. — P. S. Mas
formaban ko6zdljuk ugyan, de magvaban valtozatlanul. — Szivz
Egy itt cséppent. — S. KK Nem nagyon bdantja az elmésség. —
N Banya Se nem annyira élezés, se nem annyira egyigyl az
ottani lapban megjelent tréfads lexikon, hogy abban vadaszni,
esetleg csodabogardszni lehetne. — \/ A Bizony, az ujsagiro is
gyakorolja némelykor a riuckwartsconcentrirung taktikajat. Az
egyiket — nagy elmék taldlkozadsa ! — mar a hét elején rajzol-
tattuk meg. — T. Br. Nagyon gyenge.

Felelds szerkesztf : CIACEHR BORS

NYILT tér.

Tobbet nem lehet kivanni. Csermé. Aradmegye. Becses kiil-
deményére van szerencsém &énnel tudatni, hogy az &ntél kapott
Brandt B. gydgyszerész-féle svajezi labdacsokat mar elfogyasztot-
tam s istennek hdala altalok egészségemet visszanyertem. Mar két
évig szenvedtem makacs székrekedésben s a svdajezi labdacsok 4
hénapi hasznélata utdn egészen j6l vagyok. Labdacsait legjobb
meggy6z6déssel ajanlani fogom minden bardtomnak s ismergsém-
nek. Rosenberg Mér. 70
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Ifj. KOMMER ANTAL

Orvosi tekintélyek altal
vese, hugydara, koszvény és hdlyag ban-
talmak ellen, tovabba a 1égz6 és emésztési
szervek hurntos bantalmainal rendelve.

Salvator

— égvényes vasmentes savanylviz —
szénsavdls, IlihlUm tartalma forrés.

Borral hasznalva Igen kellemes udité Italt szolgéltat. meénnyel
Kaphaté atvanyvlz-k.reii:adéiakban a legtébb gyoégyszertarban.

A ma.lvator-forr&s lgazgatésaga Eperjesen.
Budapesten féraktar EDESKUTY L.

Margit

gyogyviz.
(Magyar Seltera). 32
Hazai és kulfoldi orvosi tekintélyek, Seltersi-
Gleichenbergi vizek helyett legjobb ered-
alkalmazzak; tudé-, gége- és a
64 gyomor hurutos bantalmainal. 585
Borral hasznalva kiterjedt kedvelt-
séginek 6rvend.

KIZAROLAGOS FORAKTAR

Edeskuty L.

m. k. udv.-asvanyviz-szallitonal,
Chpesins

Grnal.

RAPAIN FURDO savanyuviz-forras

legtartalmasabb szikeny- slavany-savanyu-
viz. Garod kisérletei beblzonyltottak
~hogy.a szgnsavas lavany a leg-
jobb és Iegblztosabb ayogy-
szer kos“veryben
Gazdag szenvedok sz4-
szénsav-azikeny-
és lavany-tartalma
4ltal a Radaini savanyul'
viz kilonleges gyoégyszerként
hat: készvénynél, epe-* hdlyag- és ve! !
koveknél, arany-érnél, gérvélynél golyvanairrrwr/i/rSw/,<
sargasagnal, gyumorbajuknal ésegydltalaban
hurut- ég idekbajokban.Olcsé furdék, lakasok, vendégi

i*6raktarakBudapo8ten: Ede8kutyL i's Mattoni & Wille uraknal
»/Kaphaté minden nevezetesebb gyogy,szenarban és fuszerkereskedésben.

- -
N Y R I I D E N Y R E 6vék sarga és fekete b6rbsl 1.25— 4 frtig.

*WT-é§m*w kézi utitaska 4—20 frtig. Kézitdska a Kerti sovénynyiro-BTSs Serkents fali
w szlikséges utraval6 eszkozokkel berendez- (114 4256 frtig. vagy asztali

ve 18—60 irtig K ézi koffer 2.50—30 irtig. Vallra fuggeszthetS ¢ ra |apjanak atmérete 14 cmt. 3.80. 1d6joslé

taska 3.50—15 irli?. Praktikusan berendezett uti-tekercs 6 frt- harat — .40—1.50. Kellemes accordban han- SS

Ures uti-tekercs |.fill-"8 frtig. Itor»tval<S készlet, John Heifford go|t nyaj kolomp egy készlet 6, 7, 9 frt. Aeolharfahazfedélre 5 irt.

késsel 7 frt. Angol borotvak 1.20, 2.50, 3.50. K aldcsok 1—10frtig. v jragasztal 7, 8, 10 frt Virag-harmatosito 40 kr;

; AccorUeou
Zsebben hordhat6 iv6-pohar 40 krtdl 2 frtig. Angol konnyittrem olo concert-harmonika trombita diszszel 7—21 frtig. Szajhar-

Sht ot LT Legoel SU0 gummtyankos 80 i, Cabiiel monia cengetyd Kisretl 150, £ay1altst 1o reestedel
adagra. Yajkészité fogas hajtokerékkel 4.50—6.50,

bel6tt revolver 4—20 frtig. Kisforradju er66lovésii angol Bnll- g_ . ,J . ”g : K . .
dog-revolver 8—10 frtig. Eletments a mellényzsebben 55 krtol 7-50 11.50 16.50. Vajtanyér Uvegfeddvel 1—5 frtig. Salata-készlet
1 frtig. Pontosan jéré erés nickel remontoir zNebdra 9 frt, —-40—3 frtig. Eczet- és olajtarté 2—10 frtig. Sodrony ételborité
r ir- konny( zsebben hordhat6 estfko- legyek ellen—.40—1.80. Palaczkdugaszok 10—60 krig. Kavéf6z6gép
J OUTriM d U U'dH peny 7.50. esskopen.r 5.0—12 frtig. Rapid gyorsforral6 1.50. Hires Zacberl-féle ro*
10 frt. Touristataska valra 4.50—9 frtig;. Gamasni 4.50. Botszék varirto por 15 30, 50 kr. és 1 frt. Vizsz{rti rész viz tiszti-
410 frtig. J6 tavesé 7.—, 10.—. Kanoczos gyufatarté 85 kr. Lapos tasdhoz 3.30—5.30. Az egészség fenntartdsdhoz tiszta Udit6 széda-

zsebnapéra iranyttivel 1 frt. Lépésmérd 6ra 12 frt. Zsebkés és villa Jvizet_nyerink konnyd banasmoddal a

1 frt. EvBeszkéz tokban 4.50. . d' %‘nl HIB SZOd av I Z- kesz Ito e
Sport kedvelolnek :1;,':::; !S%_Jm‘alm 2 10  messzclyes. g p

Kantar 4.80—8 frtig. Zabla 1.80. lzzasztd 2.75—6 frtig. Nyereg- 7.— Iu.f 12.7 14.50 17.— frt.
lek6td 2.50—5 frtig. Kengyelszijak 2.50—3.50. Kengyelvasak A gépben limonadét és mas pezsgGs italokat is készit-
1.G0—3.—. Sarkantyl felcsatolhaté 8 frt. Nyereg-szappan 85 kr. hetni. Legjobb borké és szoda, csomagja 2 frt. Erés
Bérpuhito 50 kr. 1 frt. Bérlakk 50 kr. Kocsitisztitd 6zbér 70 kr gyermekkocsi 7—15 frtill Gyermekkocsi egy-
1 frt. L6halo legyek ellen, egész l6ra parja 16 frt. Léidomitd vesszG szersmind bolcs6 13—18 frtig. Onm(ikéd6 szoptatd tiveg
rhinoczerosbérbgl —.60—2.50 krig. Flobcrt-puska aezéllovészet 1 frt. Foggydngy a fogzast elémozditja 3 irt. Iriiga-
begyakorldséhoz 7—85 frtig. Flobert-pisztoly teur és allovet anyaméh-fecskendd 3 frt. Baba-fecskend6
6.50—14 frtig. Vas czéldabla kiugré béhéczczal 2 frt. Villanyozd késziilék izomgyengeségnél 5—10
frtig nagyobb mozséarral 7—10 frtig. Vadasz* frtig. Rugany izomverd 6frt Agybanibetegeknek
Iflegyvebrer, és al_vadészadt i)’hsszgs klez(ljle'l:;eif5 éiez vizeléedény 4 frt. Betegeket hordozé gurtni 5.60.
orogbalaszatliox osszedughaté bot 1.20—3— A 2o A

frtig. Felszerelt horog 15 krtél 2 frtig. 12 darab horog V en degloso kuek

mesterséges rovarral 80 kr. Pik-nik ulés parafab6l 2.50. babok 8.50. Lignum sanctum goly6é 1.5°—3.60.

Nehéz keménygumim golyé 3.60—6.50. Szines

M éhészeti segédeszk6zok. Gondocs-féle méh-
sapka 8 frt. Kifiistol6 pipa és késziilék 1.50—4.50. papir lampionok kerti tinnepélyek és nyéri
Rajfog6 zacsk6 2—4.20. Herefogé kalitka 1.80—8.70. mulatsdghoz 15—80 krig. Papir léggémbok 60 kr.

—.70—2 frtig. Ariston zenélé szekrény 6

Hosszuszari puha bér méhészkesztyl 3.—. IR 9 b Y
A . . . arabbal 80 frt. Szdmozott pénzjegyek pinezérekne!

M U|attataSU| ¢s Atestedzésére. 100 drb. 1—6.40. Erés duggaszhuzé —.30—2.60.
Tornaszerek. Maszokotél 5.80. Tra- Kenyérkosar .30—1.—. Palaczk dugaszolo 1.40—22 frtig.

péz raddal 7.50. Trapéz karikdkkal 7.50. Hydraulikus hord6észad 1 frt. Biztonsagi bor lehGz6 gummicsé 8.70,
Gyermekhinta 3.40—8 frtig. Teljes torna- 3.30. Hord6-csap 65, 85 kr. Bor és savanyuviz h(t6 1.65—3 frtig.
készilék iskolaval, dbrakkal 15.—. Ajt6 Kerti gyertyatarté szél ellen 1.— SS
kozé alkalmazhat6 erfs nyujté rad f6l- |) a Ki» nw iflril Slfc valudkHoubIon cigaretfapapir©*

. szerelve 7frt. Torna-golyék kildja 30 kr. \WMﬂ 1lc aval 3 vastagsagban 100
Tornaczip6k parja 1.30. Két vivokészlet 23.50. Athletabot sulyos drb 30 kr. Témé hozza 30— 85 kr. Autémat cigarettakészité és do-

8—5 frtig. Muline karizom er6sit6 parja 3 frt. Léggel tolthet6 uszo-ov hanyszelencze, a fedél betevése altal kész cigarettat nyerink 8 frt.

87—_12t Ifrt‘ig. Croquet-jaték 9—20 frtig. Angol Lawn-Tennis-jaték Legjobbnak elismert dohanyvagégép fogas hajtokerékkel 15 frt. Sza- M

razon szivé csatornas fapipa 1—1.30 krig.

labda —.80—1.50. * hatéd—.90—I1~50. Toll-lapda dobéparja
2 frt. Karika-jaték 12 par 1.80. Lepke-fog6 halé 35—70 krig. Ame- Kozseg 1 e IO Ijaro kn ak .
rikai Jockey vagy kett6s fogat testedz6 jatékszer 1—6 frtig. Hirom tési dob 15 frt. Postataska 2 kulcsai 7—12 frtig. Ejjeliér kiirt
kereki er6s velociped 6.50, 8, 10 frt. Hintal6 4.60—7 frtig. Kerti esz- rézbl 8—10 frt. Keriil6 fegyver 7 frt. Marba- és birka-érva-
kozok gyermekeknek 1.50—3.60. Kézikis fecskendez6kannal—8 frtig. g ¢ 8.40—5.50. Marha- és 16-kiistélyoz6 4 frt. Trokar 8 csével 8.50.
|vv & »”f Alr nIJXNP sI |g%i0ai hima.w Ték kOZF 4750 Birka oltri td 80 kr. Kutya szajkosar 1.60—2.50. Erds hogum

||m hagyo eczcze » mi es6kopeny T T|V Csinos Oralanez egyszersmind egéss
14.—. Keru japani naperny6 1, 3‘ 15 frt. Japéani legyez6k 10 kr. 18.60—14.60.*-.1 « ir6 eszk6z tentatartoval 1 frt.

Budapest.

lkagdato Mmoo gayssartartaan fliszer-
kereskedésben &s vaciEdddan

7 tsiso,

1,8, 3frt. Kerti szekek kényelmet
nadfonadék Uléssel 2.30, 2.60, 3.—. NGi

Proba rendeléshez 850 Gbriivnl ellatott rjegyzéket mellékel, meg nem lelelu targyak»!
TISHZUIVNZ

K ertész tédor Doy lyg-sieht M s S ide o XM

©eigative.s ®® @) Aduis viloata MEK Eqyesiet (pmekoszkulegyes ‘et‘megbzesa:c\‘az\:ZTTemoc;’s:.a\ kst

vendéglGje (aldunasor) Ferencz-Jozsef rakpa:
nyari helyisége nyitva; jokonyjgkittnobud Ddii

BRUNNI

poszto-maradekok

|3 —3i/bméter mindenfé-|
le szinben egy teljes

[forfi.-oltozetre|
1 naracE<4 fit D k;

mmegkildi utdnvétel mel-1
lett

TICHO BERNAT

BRUNN- 79 1
Mintak ingyen és bérmentve.

A legljabb ki-
adésok Pi-

rd
VIM e kans, érdek-

feszité ¢s igen JOI S|kerult egészen
uj eredeti adatokat tartalma/. 50
drb kiulémboz6 a legtjabbal jol ve-
gyidéit minta 1frt. 100 drb 2 frt és
mind a megjelent 160 drb 3 irtért
szétkildi zarva éabérmentve. 86

A.. K L EIN

papirkereskedése.

BECS, |. Graben, Dorottyautcza 6.

A I

taldban (Budapest, Ferencziek-te-
re, Athenaeam-épilet) és minden
hiteles kényvarusnal kaphaté:

A DAMOKOSOK.

Regényes torténet két kotetben.
Irta:
JOHUlI MOB.
Négy to Irajzzal .Jokai R6zatol.

8-ad rét 350 lap. Ara a két kotet*
nek 2 frt.

AZ IFJU PAP.

Regény Kalotaszeg vidéki életébdl.
Irta:
Gyarmathy Zsigané.
Kis 8-ad rét, 232 lap. A x a |l frt.

1frt 5 krnak pOBtautalvannyal
valé eléleges bekiildése utan a
kényvetvidékre bérmentesen
kildjuk.

A nekiink bemutatott szamtalan
megbizhaté hiteles készoné ira-
tok folytdn ezen legéregebb és
legelismertebb rendelési intézet,
a hol a tudomany legtjabb viv-
méanyai, a leghdvebb tapasztala-
tokkal parosulva, értékesittetnek
a legmelegebben ajéanlhaté.

Dr. iEITSEB
43 év ota fenéllé rendelési inté-
zetében

Pesten 3 dob-utca 18. sz. tit-
kos, s6t idult betegségeket, az
onfertézésnek minden kovet-
kezményeit, tehetetlenséget,
stricturdkat, minden ndi be-
tegségeket, fehérfolyast és
bérbajokat, riht 2 éra alatt,
levélileg is, biztosan, alaposan
és gyorsan gydgyit, a nélkil,
hogyabeteghivatasaban aka-
dalyozva volna és csak sike-
rilt gyégyitas utdn fogad el
tiszteletdijat.

Rendel naponkint reggel 6 —9- |g,
|—5-ig és este 7—10 Oraig.



A legittndab vdanemy rovar dlenl

Ezen legujabb kivalo kulonlegesseg meglepb erdvel és gyorsasaggal pusztit el laka-
sokban, konyhakban és vendégl6kben mindennemd ferget, nemkilonben héaziallatainkon,
istallokban, ndévényeken, Uveghazakban és kertekben.

Valédi minGségl ,,Zaeherlin*“ csak: névaldirads és védjegygyei ellatott eredeti
palaczkohban arultatik. A mi nyitott papirosban méretik ki, az sohasem .,Zacherl“-féle Kku-
I6nlegesség !

ZACHERL J.,, BECS, I. Goldschmiedgasse 2.

Budapesten kaphaté a k8vetkez6 czégeknél:

L k& SHirerGda dszt&xr's 1V, kér. kKgydakk testv., Maéria- V. kér. WilhcimS., Arany-Jan.u.\ili.kér. BUffF N4 vas-utcza 12.

» > \N\FNA4Dobrentei-tér 1. Valéria-utcza. V1. kér. Sohister Gaa, Andras- » FArgérJ., staczié-u. 3.
» » SOJ&oMts J., szarvas- » » Szaldi L, Arany-Jan.-u. sy-ut 16. sz. » Kerstirger G., staczio-
tér 1. » >»LkOIMs 1, muzeum- »> > kaz B, nagymez6-u. 14. utcza 78.
Xl. » Sdedd J&aos fo-utca 3. k5r-ut 11. > > QGQutnamA , vaci-k or. 1. » PayerA., Matyas-tér 10.
[In. » CGdiarck IGz==f, f6-tér. >  >»SAragyti A, Lipét-u. 11 VILkér. Gurovits Tam, kirdly u. » Sdhidta J.,, bodzafa-
N\ » ider A Ga Feren- V. kér. Kartssz Tachr;, Dorot- » » Tatrayl ., kerepesi-u. 20. utcza 25
cziek-tere 4. tya-utcza. » » KaesedTitzGy, dohany-u. » LiAaouts)., Jozsef-
» » HOfFJ Kudck(Bartho- > >»>\é&gllyLacs nador-utca. » » Gadler Isbvén kiraly-u. tér 38.
ilek K. cs. k. u. sz.) Kkis » » Eckslaty L., (magy. Kir. > » HErd M kerepesi-ut 50. >» Szesrowszdky Jd, dIg-u
hid-utcza. udv. szall.) Erzsébet-tér. > » Yidosfalvy B., akaczfa- IX. kér. Raoa N/, soroksari-u. 6.
> » Said Xaz=sefkorona-u. 18. » » Zgarogery M. rk, Jozsef- utcza 31. m Zdller N (lliii-ut 24
» > Takéacs Lajos, hatvani-u. tér. \MILkér. “yasvery . kerepesi-u. 3. » \WWarlerger G, Kalvin-
> >» Lonasdans, > » >BEaer Adstasa BA- »  Sadler F., kerepesi-ut. tér
» » Nawtaon Guda régi pos- éanyuezAa7 » Balogh Sl., népszin- » LertschF., Tompa-u.34.
ta-utcza 15. » » TaeadH., Balvany-u. haz-utcza. » SzalkreézF., ligettér.

A vidéken ,valodi Zaeherlin® ott kaphato, hol ,,Zacherlin-falragaszok* lathatok.

Budapest (1886.) Nyomatja a kiad6-tulajdonos: At henaeum irodalmi és nyomdai részvénytéarsulat.
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